PRIMERA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

TESALONISENSES

Pablo y sus compafieros escriben a la iglesia de Tesalénica

1Yw Pablo y# mena macana mena Silvano, Timoteo mena ati piiuro

mujaare y& queti joo Tesalénica macanare Dio mani Pact yardre, mani
Ypau Jesucristo yarare. Caroaro mujaare ja fiuu roti, yeri warifiuuriquere
mujaare Dio cu joato 1ra.

El ejemplo de fe que daban los de Tesalénica

2-4Mani Ypau Jesucristore céire apitja necubugora caroaro muja atinucu.
Caame maira aniri aperare caroaro na muja dtinemonucu. Mani Ypas
Jesucristore muja tugoofia janaquée. Dio ca camaira, cu cabejericard muja
a. To bairo myja nipetird muja cabairijere tegoofari, “Nuu majuucoa,”
ja 1 warifiuunucu Diore. To bairi to cdnaca ni mani Pact Diore c jeni
nucabugora ja jenibojanucu mujaare.

5Ja yara, Jesucristo ye quetire myjaare buiord, cawatoana ja majuuna
ja cabuiorije jeto meere ja caiws. Dio Catirique Espiritu Santo tegoofia
tutuariquere jare ct cajooro caroaro ja camajiows mujaare. To bairo
Jesu ye quetire ja cai buioro apira caroaro muja caapigjaws. “Cariapena
buioma,” muja cai api necubugow. Muja majird. Muja tupt dnaa caroaro
ja catinucuwws, caroaro na apitjaato ira.

6To bairi Jesu ye quetire ja cabuioro caroaro muja caapitjawt
aperd mujaare na camatagarije to canibato quena. Dio Espiritu Santo
warifiuurique mujaare cu cajooro tie quetire muja caapigjawd seeto
popiye tam#obana quena. To bairi jare bairona catajectna muja cams.
To bairi mani Ypau Jesu quena ciéire bairona citajectna muja camu.
7To bairona muja cato tujura Macedonia yepa macana, Acaya yepa
macana quena Jesucristore caapigjara, “Nare bairo manire catipe a,” cal
tugoonanupa mujaare. 810 To bairi mani Ypaw Jesu ye quetire na muja
cabuio neto jooyupa aperare Macedonia yepa macanare, Acaya yepa
macanare. Nipetiropa Diore muja caapitjarijere caapira ocdo bairo ima
mujaare: “Pablo jaare caroaro na cani rotiyupa Tesalénica macana na tupu
na caejaro. Diore apisjari na majuuna na cawericarare Dio caniquénarena
na cati nacubugobatajere cajanafiupa. To bairi Diore cajocaquéct macare,
cacatiire ati naecubugoma yucura,” ima mujaare.
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Dio Macwu cu cabai yajiro bero cacati tunucoajupi. Cati tunu,
wmurecoopt tunu ad, cabero ati yepap# rui atigemi tunu. Jo bui canacu
ati yepap# tunu atiri céire caapigjaquénare na popiyeyegumi. To bairi
mani maca ciire caapigjard mani cdno manire ct capopiyeyeboriquere
manire canetoobojat ami Jesu.

“Dio Macu jo bui cawamu adtact ca catunu atipere yuuma,” ima mujaare.
Ja maca to bairo muja caapiwjarijere nare ja cabuioquétie to canibato quena
mere to bairona muja caapigjarijere majima aperori macana mujaare.

El trabajo de Pablo en Tesalénica
2 1Ja yara, 1 jocarique ird adna mee muja tupure ja caejawsn. Cariape
caroa quetire ja cabuio tefiaro mujaa capaara Jesure muja caapigjawd.

2Muja tupure ja caejaparo jugoye Filipos na cairi macapu ja camu. Topw
ja cano to macana fiuuquéto ja i eperi rooro ja cAma. Ti wamere mere
muja majird. Muja ya maca macana quena apera to bairona ja cabuiorijere
camatagabama. To bairo na catibato quenare Dio maca caroaro yeri
ocabutiriquere ja cajoowi. To bairi uwiricaro mano ja cabuiow# Dio ye
quetire. 3Dio ye quetire camajare buiora caitoya maniere ja 1 buionucu.
Rooro atigaquetiri itorique manona camajare ja buio tefianucu. 4Dio maca
ca ye quetire jare cabuio rotiwi. To bairi jare ct cabuio rotirore bairona
ja 1 buionucu cu ye quetire. Ja yerire tugoofia majimi Dio, to bairi caroaro
jare cu 1 twjuato ira ja buionucu. Dio maca c taju tgjoato ird cua caboorore
bairona ja 1 buionucu. Camaja maca na caapi tgjoori wame unore ja
buioquée. 5Muja tupu dnaa muja yere twju wgoora jicani uno caroaro
wadapeni tujoori apeye unie boora ja cabaitoquépu. Tiere m#ja majira. Dio
quena tiere majiimi, cariape ja catugoofarijere twj# majiri. * M#jaa, “Seeto
cani majuurd dnama,” jaire muja cal nacubugopere ja camacaquépu. Apera
quenare to bairona ja camacaquépsu. Cristo ye quetire c& cabuio roti joora
anibana quena carotirdre bairo mujaare ja cabuioquéps. 7Caroaro mena
ja cai nucubugonucuws mujaare. Jicao cdromio co punaacare caroaro
mena co catuju gjarore bairo ja cabaiwa mujaare. 8 To bairi mujaare taju
maird, “Cristo ye quetire nare ja buiogara,” ja caiws. “To bairi camatara
jare na cajiagarije to canibato quena, nare ja buiogara, seeto ja camaira
na cano maca,” ja caiws. 2 Mere muja tigoofia majira, ja yara. Myja
tap# anaa tutuaro ja capaanucuw# ja majuuna. Ymureco, fami quenare
tutuaro paabana popiye majuu ja catamu#ow#, muja ye wgariquere uga re
patowacoogaquéna. Dio ye quetire myjaare buiobana quena ja majuuna ja
ye riape wgarique, apeye unie quena ja capaa wapata popiye catinucuws.

10Mujaa Cristore caapigjard muja tups anaa Dio ca caboorore bairona
ja catinucuws. Rooro ja catiquetinucuw#. Ni maja majuu, “Rooro dama,”
caird camama. To bairo caroaro ja cabairijere muja tg#ja majiricara.
Dio quena to bairona ja cabairiquere majiimi. 1 Ati wame quena m#ja
majird: Mujaare tugoofia ocabutiriquere 7 buiora caroaro mujaare ja
cabuionucuw#. Capacu cé punaa caroaro nare ca cabuiorore bairona
ja catinucuws mujaare. 12Mujaare ja cai buionucuw#, mani Ypau Dio
cu caboorore bairona na amaro ird, nare ct tuju warifiuato ird. Ape
#murecoopt c carotiri past, camaja nipetira ct na cati necabugori pay,
cu tapu caniparare myja caciifiupi Dio. To bairi cu tups canipara aniri
cu caboore bairo dja. Ati yepaptre anaa, c# punaa aniri ct cairore bairo
caroaro aja. Mujaare ca cataju warifiuuparore bairo ird caroaro 4ja.
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13To bairi Diore, “Nuubwyja,” ja inucu, ca ye queti ji cabuiorijere muja
caapiwjaro tyjuri. “Camaja na catagoonarije queti me a,” muja caiws.
“Dio ye queti majuu a ati wame,” iri muja caapigjaws. Dio ye quetire myja
caapitja nacubuigoro caroaro d4ami muja yeriptire yua. 4 Atie quetire myja
caapigjaro jicaard muja yara mujaare rooro cdjupa, tie queti apisjagaquéna.
To bairona céjupa judio maja quena na yara Jesucristo ye quetire na
caapigjaro. Na ya yepa macana judio maja, na yarad na caapisjaro tajura
na tutiri rooro na cijupa na quenare. 1> Mani Ypau Jesure cajiaricarana
ama judio maja. Cajugoyepu Dio Wadariquere cabuiobatana &nana
quenare cajiafiupard na fliceapure. Y&, y# mena macana menare rooro
ja cabuuwa. To bairo canare twjg warifiuuquéemi Dio. Camaja nipetirare
Jesure caapizjabopardre camatara dma judio maja. 1°Judio maja caniquéna
quenare Jesucristo ye quetire ja cabuiogaro, “Janacdafia,” ja inucubama.
Na quena Jesucristo ye quetire api ntctbugorema ira ja mataganucubapa.
To bairo mata pairi seeto majuu caroorije 4ama naa. To bairi Dio seeto
popiye tam#oriquere na joogami, seeto majuu to bairo caroorije na catie
wapa.

Pablo desea visitar otra vez a los de Tesalénica

17Ja yara, tops canana ja cabutiro beroaca mujaare seeto ja cawiro
cutinucuws, mujaare macabana. To bairi aperopw anibana quena
seeto ja catigoonanucuwd mujaare. 18 Muja tapure pugani cdo seeto
ja cdadgabatona Satani maca ja camatawi yua. 19-20 Mujaare tagoofiara ja
warifiuunucu, caroaro Jesucristore muja api nicuabugo ird. Jesucristo ca
catunu ejaropt ct mena anapu, “Caroaro daama Tesalénica macana,”
céire ja igara. “Mu ye quetire na ja cabuioro caroaro caapi nacabuagowa,”
ja 1 warifiuugara Cristore.

1-2To bairi muja ye quetire apigara ja canttica majiquéps. To
bairi Timoteore m#ja tup# ja cdad roti joows, Jesure muja caapi

nucubugorijere, tegoofia ocabuti tutuanemoriquere mujaare ca buioato ira.
Ja mena Jesucristo ye quetire cabuio tenanemos ami, Dio yere capaabojau
aniri. To bairi cu joori y& maca yu catuacbaww Silvano mena Atena na
cairi macapure. 3 Aperd maca Jesure muja caapigjaro tejura mujaare
popiyeyeyupara. To bairo mujaare na capopiyeyerije queti apird Timoteore
ja cajoows muja tups. Apera nare na capopiyeyebato quena to bairona
Jesure na apiygja janaqueticoato ird cére ja cajoows. Apera Jesucristore
mani caapitjaro booquéna popiye tamuoriquere mani atinucugarama.
Mere tiere m#ja majird. 4 Cajugoyeptna muja mena anapina muja
catamutopere mujaare ja cai buionucuw#. Mere tie ja cai buioeparore
bairona bai. 3 To bairi muja caapi necebugorijere seeto majigara ja caqueti
joo jenifiaww, Satand, “Jesure apitja janacoafa,” na 1 wadajaremi ira. To
bairo mujaare cu cai wadajarijere muja caapiata jocarana Jesu ye quetire
mujaare ja buioboricara.

6Yucuaca Timoteo muja tupa catdja ejarict ja tepw tunu ejami mere.
Caroa quetire ja buiomi m#ja caniere. “Jesucristore caroaro apitja
nuecebugoma,” ja imi. “Caroaro ame maima Tesalonica macana. Caroaro
mani tegoofiama. Na quena nare mani catajugarije coona caroaro mani
tujugama,” ja Tmi Timoteo. 7To bairi caroaro muja caapitja nacubugorijere
ja cu cabuioro apira ja yeri tegoofia ocabuti catugoofiarique paibatana.
8To bairi mani Ypaw Jesucristore muja caapisja necaebugocdamata yeri
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warifiuura ja anigara. 2Seeto ja warifiuu muja cabairijere queti apiri.
To bairi m#ja cabairijere tegoonari Diore ja 1 warifiuu peo majiquéna.
10Nami, amureco quena nairoaci Diore ji 1 jeninucu, mujaare tajunemora
aagabana. To bairi, “Na tupu ja cdadpere ja atibojaya,” ct ja 1 jeninucu
Diore. “Cristore m#ja caapittja necabugorijere ja buio yaparogacups,” ca
ja1jeninucu Diore.

11Qcoo bairo mani Pacu Diore, mani Ypau Jesucristo quenare ja 1
jeninucu: “Tesalénica macana tapure ja cdad majipere ja atibojaya. 12Na
majuuna na caame mainemoparore bairo na 4ja. Apera camaja quenare
nipetirare na camaiparore bairo na 4ja, nare ja camairore bairona. 13Nare
yeri ocabutiriquere na jooya, mu carotiqueti wamere na catiquetiparore
bairo 1i. M catujoorije jetore na dparo. To bairi mani Ypau Jesu c yara
mena c# catunu ejaro, ‘Caroara ama. Na yeripure caroorije maa,” na mu
1 tujugy,” mujaare ja 1 jeniboja mani Pacs Diore.

La vida que agrada a Dios

4 TYucuaca ape wamere mujaare ja buio tgjagara, mani Ypaw Jesucristo
cu cabuio rotirijere. Dio ct catgjoorije jetore dtajectja, muja tupua
anapt ja cai buioeparore bairo. Yucuacare Dio ct caboorijere muja atinucu.
Seetobuja aticoafna.

2Mani Ypau Jesu cu carotiro mena mujaare ja cati rotiepere muja
tugoofia majird. 2 Dio cu catujoorije jetore, caroaro mani cato boomi, ca
yara mani cdno maca. Ati epericara cutaje, caroorije atajere booquéemi
Dio. 4To c@nacduna ani nicabugorique mena cit n#mo majuu mena jetore
mani canipere boomi Dio. Aperd mena caroorije atajere booquéemi Dio.
5Aperd Diore camajiquéna seeto ati epe paima. Nare bairo aniqueticdafia
mujaa, ®Dio maca caroorije tuju majiri tie wapa seeto mani popiyeyeboumi
ira. To bairi apei nemo mena caroorije atiqueticbana. Apei nemo mena
muja cdpata co manapure ati rooye tuura muja atibora. To bairi rooro
cati eperd aniqueticdafia. Dio maca to bairo canare tuja majiri seeto na
popiyeyegumi. Mere cajugoyepuna cariapena tiere mujaare ja cai buiows.
7Caroare mani cati anipe jetore mani cactifiupi Dio. Caroorijere mani
cati epe anipe macare mani cacfiquéjupi. 8 To bairi atie ja cabuiorijere
apigateera Diore apigateerd muja baibora. Ja meere apigateera muja
baibora. Diopure cu apigateerd muja baibord. Dio cu Espiritu Santore
cajooyupi mujaare, ct caboorijere muja 4ti rotii. To bairi Dio ca
cabooquétie muja capata, “Dio, mure ja booquée,” ira myja atibora.

9“Jesucristore caapiwjara aniri ame maifia mujaa,” mujaare ja cainemope
maa. Dio manire ct camai rotiriquere mere muja majituga. 19 Nipetird muja
ya yepa Macedonia yepa canare na myéja mai Jesucristore caapisjarare.
Atiere mujaare ja 1 buio. Netobujaro ame mainemocda aninucuiia.
11Rooro ame iquénana caroaro anicéaifia. Apera na céti aniere wada pai
batequeticoana. M#ja ye macaje macare tegoofari caroaro paariquectja
mujaare ja cati rotieparore bairona. 12To bairo 4na aperd yere cajenira
muja aniquetigara. To bairo caroaro m#ja majuuna muja capaariquectto
tyjurad Jesure caapitjaquéna quena mujaare tuji necabugogarama yua.

La venida del Sefior

13 Jesucristore caapitjaricara mere cabai yajiricard na cabaipere mujaare
y& 1 buiopa. Tiere majirad seeto muja tugoofiarique paiquetigara muja
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yara Jesure caapitjara na cabai yajiro. Na quena ct# mena to cdnaca
ramu anicoa anigarama. Jesure caapitjaquéna maca, “Ct mena ja anicoa
aninucugard,” 1 majiquéema. To bairi seeto tagoofiarique paima na yara na
cabai yajiro. 1# Jesucristo manire ct cabai yajibojaro bero tunu, c cacati
tunuriquere mani api ntcabsgo maji. To bairo quena ocdo bairi wamere
mani api nacubugo maji: Cristo cu catunu ati pau céire caapigjaricard mere
cabai yajiricarare tunu catiogami Dio, Cristore ct catunu catioricarore
bairona.

15To bairi mani Ypau Jesu cu cabuiorica wamerena buiora ja 4a
mujaare: Mani Ypau Jesu ctt catunu ati patt cdno mani cacatira apera
céire caapigjaricard mere cabai yajiricarad Cristo teps na jugoye mani
adquetigara. 16 Ocoo bairo maca baigaro: Mani Ypau majuu j6 bui cdacé
rui atigami pi awajarique mena. Cu t& macact rotibojari majoct quena pi
awajagami. Dio putiricaro ct caputirije baugaro. To bairo cabairi pasna
Jesure caapigjaricard anana cawama rupauri mena tunu cati, wamu
nuecagarama. 17Na cawam# nicarona mani cacatira Jesure caapigjara
na mena mani wamu adgara. Wams ad, jo bui oco ajeripa na mena mani
Ypau Jesure mani boca tujugara. To bairo baird mani Ypas mena mani
anic6a aninucugara to canaca ramu yua. 18 To bairi ati wamere ame buiora
ame tugoofia ocabutioya mujaa yua.

1Di rem# c@no, noo capat majuu mani Ypas Jesu tunu atigami
majifia maa. To bairi ja buioquée. 2 Jee rutiri majoca flamipure

canaitiaro mani catagoofiaquétop jee rutigs ejasvmi. Ca cdatipere mani
camajiquétore bairona Jesu quena atigami mani categoofa majiqueti
patpt. “Camaja na catagoona majiqueti paups atigemi mani Ypan,” muja
1 majitega mere. 3 Caromio, “Noo c0o y# cani riapa rem#u anigaro,” 1
tugoona majiquécomo. Nemoo mere mact cttigo ni riabgjaomo. Co cani
riarijere dope bairo ati janao majiquécomo. Co cabairi wamere bairona
baigaro mani Upau Jesu cu cdatipa rumu cano. Na camaji jugoyeyequétopu
nemoo na regami Dio céire caapigjaquénare. “Caroaro mani a. Nee mani
uwiquée,” na caibato quena nemoona na regami Dio. Na ct careparo
juagoye dope bairo bai ruti majiquetigarama yua.

4Yu yara, myja maca, “Ti ramuna ejagemi,” T majiquetibana quena,
“Jesucristo tunu atigumi,” muja 7 maji. Ca catunu atipere camajiquénare
bairo muja aniquée. To bairi Jesucristo c& catunu ati paa cdno muja
acuaquetigara. Jee rutiri majoct ct caejaro camaja na caacuarore bairo
muja actaquetigara cu catunu ati ramu canopt. 5 Jesucristore camajira
muja & myja quena. Céire camajiquéna mee mani a. °To bairi apera
Jesucristo cu catunu atipere catagoofiaquénare bairo cabaiquetipara
mani a. Caroaro catitgoona maja cati yuupara mani a. 7Canaitiaroptt
caninucuma camaja. Caeti cumura fiamiptre eti mecama. 8 To bairi
#murecopy, muipu ct cabujuro caroaro catigoona maja catirdre bairo
canipe &, Jesucristo ca catunu atipere tagoofia yuura. Polisia come cori
pejama na rapoaripuare, come ajeri jaflama, nare caquégara beju na to
capuaquetiparore bairo ird. Na cacugorijere bairo mani maca mani yerips
mani cigogara Jesucristore api nacubugori ame mairi, Jesucristo ct
catunu atéps c# mena mani canicéa aninucupere tegoofiari. To bairo mani
cadmata Satand mani rooye tuu majiquetigami.

9Dio caroorare punijiniri na c& capopiyeyepara meere manire cactinupi
Dio. Mani ye wapa manire ct capopiyeyebopere mani Ypau Jesucristo
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manire cu cabai yajibojaro c&t canetoobojapara macare manire cactifiupi
Dio. 1°To bairi Cristo ca catunu ati pagpare mani cacatiata c& mena mani
anigard. Cua catunu atiparo jugoye mani cabai yajiata quena mani cati
tunugara. Cati tunu, ct tept ct mena mani anigara. 11 To bairi mere myja
caame irore bairona ati wame ame buio majiora ame tugoofia ocabutioya
mujaa, netobs#jaro muja caapiwjaparore bairo ira.

Pablo aconseja a los hermanos

12Yu yara, muja mena macana Dio ye quetire cabuiordre Dio cu
caciiricarare na tajt ntcibugoya. Dio yere mujaare camajiora ama. Dio
cu cacliricard ama. Caroaro dtinemoma mujaare, Jesu ye quetire buiora.
Mani Ypat Jesu cu carotiro mena dope bairo muja canipere buiora seeto
paama. 13 To bairo caroaro muja na catibojarijere tugoofiari na maina.

Na nacubugoya. M#ja majuuna caroaro anicoafna. Caroaro ame &ja, ame
wada canamurique manona.

14 Ja yara, ati wame quenare seeto mujaare ja buiogacupu: Cateeye
pairare, “Netoo nucaqueticoafia,” na 1iia. Catagoofarique pai yericunare
tugoona tutuarique na 1 buioya. Apera popiye cutajere canttica majiquénare
na atinemona. To bairo cabairare nipetira patowacaricaro mano caroaro
mena na buioya.

15 Jicau rooro mujaare ct capata caroorije ctt ati amequeticoana. Caroa
macare ct aja. Apera nipetirare caroa jeto na aja.

16 Yeri warifiuucéa aninucuiia. 17 Diore jenicoa aninucuia. Cére
jeni janaquéja. 18 Nipetirije muja cabairije to canaca wame Diore
warifiuuriquere ct ina. To bairona m#ja caipere boomi Dio Jesucristo
yara muja cano maca.

19Djo Espiritu Santo muja yerips caroaro mujaare cu catigarijere
mataquéja. Caroaro c apitjaya. 20Dio ye quetire cabuiorad na cabuiorijere
bai botioquéja. 21 Na cabuiorijere caroaro api coofia peocdana, écariape
na iti? ira. Api coofia peori cariape na caiata to bairona na cairi wame 4ja.
22 Canuuquétie macare nipetiri wame bai netoona.

23Dio maca caroaro ani yeri fiuuriquere cajow ami. To bairi sgueri coje
rericarore bairona muja yerire caroorije nipetirijere caroaro c reato, ct
yara jeto muja caniparore bairo ii. Myja yerire, myja tugoonariquere, myja
rupasri quenare to cadnaca ramu caroaro ct coteato, mani Ypau Jesucristo
cu catunu ejaparo juyoye caroorije dtiquénana muja caniparore bairo
ii. 24Cwu yara ca@niparad mujaare cacfirict aniri to bairona caroaro muja
atibojaguemi Dio. Ct cairi wame cOo cariape atiboja majuucéagami Dio.

Saludos y bendicién final

25Ja yara, Diore jare jenibojacda aninucuia.

26 Cristore caapi necubugora nipetira caroaro na fiuato.

27 Ati pliuro mujaare y caqueti joorije Cristore caapi nacubugora
nipetirare na bue ifiloofla m#jaa. Mani Ypau Jesu to bairo cu carotiro mena
muyjaare yu 1.

28 Mani Ypau Jesucristo caroa ani warifiuu netorique mujaare ct joato.

To coona a.
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